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LÜHISELGITUS

Arvamuse koostaja tunnustab üldjoontes komisjoni ettepanekut Euroopa järelevalveasutuste 

läbivaatamise kohta. Eelkõige väljendab arvamuse koostaja heameelt komisjoni ettepaneku 

üle reformida käsitletava kolme järelevalveasutuse tulustruktuuri. Komisjon teeb ettepaneku 

suurendada Euroopa Pangandusjärelevalve (EBA) alaliste töötajate arvu 2022. aastaks 29 

ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikohtadel töötava inimese võrra ning suurendada 

kehtiva mitmeaastase finantsraamistiku jooksul (aastatel 2019–2020) ELi osamakset EBA 

iga-aastasesse eelarvesse 6,6 miljoni euro võrra. Samuti suureneks Euroopa 

Väärtpaberiturujärelevalve (ESMA) alaline töötajaskond 2022. aastaks 156 ametikohtade 

loeteluga ette nähtud ametikoha võrra ning ELi osamakse selle iga-aastasesse eelarvesse 

suureneb 48,5 miljoni euro võrra (aastatel 2019–2021). Seoses Euroopa Kindlustus- ja 

Tööandjapensionide Järelevalvega (EIOPA) tehti ettepanek suurendada alalist töötajaskonda 

2022. aastaks 35 ametikohtade loeteluga ette nähtud ametikoha võrra ning suurendada ELi 

osamakset selle iga-aastasesse eelarvesse 9,1 miljoni euro võrra (aastatel 2019–2020). 

Samaaegselt mõjutavad nimetatud kolme asutuse rahaliste vahendite ja inimressursside 

eraldamist ka teised seadusandlikud ettepanekud.

Arvamuse esitaja on seisukohal, et kõnealuste asutuste praegune tuludega seonduv korraldus 

nõuab viivitamatut reformimist. Praegu määrab liikmesriikide järelevalveasutustelt laekuva 

osamakse suuruse hääleõigus nõukogus. Arvesse ei võeta erinevate liikmesriikide 

finantssektorite suurust, mis tähendab seda, et mõned väikeste finantsturgudega liikmesriigid 

maksavad rohkem kui nad suudavad või soovivad. Komisjoni ettepanekus üritatakse see 

olukord lahendada kaudseid tasusid rakendava rahastussüsteemi kehtestamise abil, mille 

kohaselt koguvad riiklikud järelevalveasutused turuosalistelt Euroopa järelevalveasutuste 

nimel tasusid. See tagab finantskoormuse tasakaalustatuma ja õiglasema jagunemise. 

Arvamuse koostaja võtab arvesse nõukogu ja komisjoni õigustalituste esitatud erinevaid 

juriidilisi tõlgendusi. Sellegipoolest on ta seisukohal, et komisjoni ettepanek on õiglasem ja 

mõistlikum. Samas esitab ta muudatusettepanekud demokraatliku kontrolli ja asjakohasuse 

tagamiseks tasudepõhise rahastussüsteemi meetodite väljatöötamisel.

Samuti esitab arvamuse koostaja muudatusettepanekud, mille eesmärgiks on nimetatud 
kolmes asutuses hea valitsemistava tagamine hääleõiguse kohandamise ning Euroopa 
Parlamendi esindatuse tagamise abil vastavalt ELi asutusi käsitlevale ühisele lähenemisviisile. 
Nendele lisanduvad muudatusettepanekud, mille eesmärk on tagada tõhus vahendite 
kasutamine nimetatud kolmes Euroopa järelevalveasutuses.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Eelarvekomisjon palub vastutaval majandus- ja rahanduskomisjonil võtta arvesse järgmisi 
muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus
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Põhjendus 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5a) Ülesannete täitmisel peaksid 
Euroopa järelevalveasutused soodustama 
liikmesriikide, liidu institutsioonide, 
asutuste ja organite ning sidusrühmade 
vahel liidu tasandil koostööd ja 
kooskõlastamist, et hoida 
eelarvevahendeid kokku, vältida kattuvat 
tööd ning toetada koostoimet ja 
täiendavust.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5b) Euroopa järelevalveasutuste 
eelarve tuleks koostada tulemuspõhise 
eelarvestamise põhimõtte kohaselt ning 
arvesse tuleks võtta asutuse eesmärke ja 
ülesannete täitmisel oodatavaid tulemusi.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) Iga finantseerimisasutuste ja 
finantsturu osaliste kategooria puhul tuleks 
osamaksete taseme määramisel arvesse 
võtta seda, kui palju saab iga 
finantseerimisasutus ja finantsturu osaline 
Euroopa järelevalveasutuste tegevusest 
kasu. Seega tuleks iga 
finantseerimisasutuse ja finantsturu osalise 
konkreetsete osamaksete 
kindlaksmääramisel võtta aluseks tema 
suurus, et kajastada tema tähtsust 
asjaomasel turul. Väga väikeste 
osamaksete kogumisel tuleks kohaldada 

(26) Iga finantseerimisasutuste ja 
finantsturu osaliste kategooria puhul tuleks 
osamaksete taseme määramisel arvesse 
võtta seda, kui palju saab iga 
finantseerimisasutus ja finantsturu osaline 
Euroopa järelevalveasutuste tegevusest 
kasu. Seega tuleks iga 
finantseerimisasutuse ja finantsturu osalise 
konkreetsete osamaksete 
kindlaksmääramisel võtta aluseks tema 
suurus, et kajastada tema tähtsust 
asjaomasel turul ja mitte vähendada tema 
konkurentsivõimet. Väga väikeste 
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miinimumkünnist, et tagada nende 
kogumise majanduslik mõttekus, ja samal 
ajal tuleks tagada, et suured ettevõtted ei 
pea maksma ebaproportsionaalselt palju.

osamaksete kogumisel tuleks kohaldada 
miinimumkünnist, et tagada nende 
kogumise majanduslik mõttekus, ja samal 
ajal tuleks tagada, et suured ettevõtted ei 
pea maksma ebaproportsionaalselt palju.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 5 – alapunkt b a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 8 – lõige 1a – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b a) lõikesse 1a lisatakse järgmine 
punkt:

„c a) soodustab liikmesriikide, liidu 
institutsioonide, asutuste ja organite ning 
sidusrühmade vahel liidu tasandil 
koostööd ja kooskõlastamist, et hoida 
eelarvevahendeid kokku, vältida kattuvat 
tööd ning toetada nende tegevuse 
koostoimet ja täiendavust.“

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 24 – alapunkt a – alapunkt i a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 40 – lõige 1 – punkt ba (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i a) lisatakse punkt ba:

„ba) üks Euroopa Parlamendi esindaja, 
kellel ei ole hääleõigust;“

Selgitus

Järelevalvenõukogu koosolekutel osaleb ka üks parlamendi esindaja, et suurendada 
parlamentaarset kontrolli asutuse tegevuse üle.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 27 – alapunkt c
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 43 – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku põhjal 
vastu Euroopa Pangandusjärelevalve 
järgmise aasta tööprogrammi ning edastab 
selle Euroopa Parlamendile, nõukogule ja 
komisjonile teadmiseks.

Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku põhjal 
ja institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes 
vastu Euroopa Pangandusjärelevalve 
järgmise aasta tööprogrammi ning edastab 
selle Euroopa Parlamendile, nõukogule ja 
komisjonile teadmiseks.

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma iga-aastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt arvesse 
võtma institutsioonidevahelise asutuste töörühma soovitusi.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 27 – alapunkt d a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 43 – lõige 6 – lõik 2

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

(d a) lõike 6 teine lõik asendatakse 
järgmisega:

Mitmeaastane tööprogramm võetakse 
vastu, ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.

„Mitmeaastane tööprogramm võetakse
vastu institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes, 
ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.“

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma mitmeaastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt 
arvesse võtma institutsioonidevahelise asutuste alase töörühma soovitusi.
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 30
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon esitab nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täistööajaga 
liikmete, sealhulgas vastutava liikme 
ametisse nimetamise kohta. Juhatuse 
koosseisu puhul on tagatud tasakaalustatud 
ja proportsionaalne esindatus ning see 
kajastab liitu tervikuna.

Komisjon esitab nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täistööajaga 
liikmete, sealhulgas vastutava liikme 
ametisse nimetamise kohta. Juhatuse 
koosseisu puhul on tagatud tasakaalustatud 
ja proportsionaalne esindatus, pidades 
silmas ka soolist aspekti, ning see kajastab 
liitu tervikuna.

Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
esitatakse.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 30
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nimekiri on sooliselt ja riikide esindatuse 
poolest tasakaalustatud ning koosneb 
kandidaatidest, kellel on kogemusi seoses 
tööga riiklikes järelevalveasutustes, liidu 
halduses ja turuosalisena. Täistööajaga 
liikmete nimekiri koosneb kõige rohkem 
kümnest kandidaadist.
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Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
esitatakse.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 31
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 45a – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete lihthäälteenamusega. Igal liikmel 
on üks hääl. Häälte võrdse jagunemise 
korral otsustab eesistuja hääl.

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete absoluutse häälteenamusega. Igal 
liikmel on üks hääl.

Selgitus

Juhatuse tõhusa otsustusprotsessi tagamiseks tehakse ettepanek kehtestada absoluutse 
häälteenamuse nõue.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 38
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 54 – lõige 2 – taane 6 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„– kulutõhususe tagamise eesmärgil 
võimaliku sünergia tuvastamine seoses 
Euroopa järelevalveasutuste täidetavate 
ülesannetega.“.

Selgitus

Kooskõlas ühise lähenemisviisiga peavad Euroopa järelevalveasutused olemasolevaid 
piiratud ressursse optimaalselt ära kasutama. Seepärast lisatakse Euroopa 
järelevalveasutuste ühiskomitee kohustuste hulka sünergia tuvastamine seoses kõnealuse 
kolme asutuse tööga, et ennetada võimalikku dubleerimist ja kattuvaid tegevusi.
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 39
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 55 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Üks juhatuse liige, komisjoni
esindaja ja Euroopa Süsteemsete Riskide 
Nõukogu esindaja kutsutakse ühiskomitee 
koosolekutele ja ka artiklis 57 osutatud 
allkomiteede koosolekutele vaatlejatena.

2. Üks juhatuse liige ning komisjoni, 
Euroopa Parlamendi ja Euroopa 
Süsteemsete Riskide Nõukogu esindajad
kutsutakse ühiskomitee koosolekutele ja ka 
artiklis 57 osutatud allkomiteede 
koosolekutele vaatlejatena.

Selgitus

Euroopa järelevalveasutuste ühiskomitee koosolekutel osaleb vaatlejana üks parlamendi 
esindaja, et suurendada parlamentaarset kontrolli kõnealuse kolme asutuse tegevuse üle.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 43 – alapunkt a
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 62 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) liidu tasakaalustav toetus, mis 
kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jagu) ja mis ei tohi ületada 
40 % Euroopa Pangandusjärelevalve 
prognoositavatest tuludest;

a) liidu tasakaalustav toetus, mis 
kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jagu) ja mis ei tohi ületada 40
% ega jääda alla 15 % Euroopa 
Pangandusjärelevalve prognoositavatest 
tuludest;

Selgitus

Peab kaudse tasude kaudu rahastamise osakaalu suurendamist tervitatavaks, kuid seejuures 
tuleks tagada, et asutuse selgelt administratiivset laadi kulud, nagu bürooruumide rent ja 
julgeolekuteenused, kaetaks avaliku sektori vahenditest. Tehakse ettepanek kehtestada 15 % 
alampiir prognoositavatest tuludest.
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Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 43 – alapunkt a a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 62 – lõige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a a) lisatakse järgmine lõige:

„1a. Euroopa Pangandusjärelevalve 
saadud tulu ei tohi ohustada tema 
sõltumatust ega objektiivsust.“

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 43 – punkt a b (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 62 – lõige 4 – lõik 1a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a b) lõikesse 4 lisatakse järgmine lõik:

„Eelarvestus põhineb artikli 47 lõikes 2 
osutatud iga-aastase tööprogrammi 
eesmärkidel ja oodatavatel tulemustel 
ning selles võetakse kooskõlas 
tulemuspõhise eelarvestamise 
põhimõttega arvesse rahalisi vahendeid, 
mida on eesmärkide ja tulemuste 
saavutamiseks vaja.“

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 44
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 62a – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määratakse 
kindlaks artikli 1 lõikes 2 osutatud liidu 
õigusaktide kohaldamisalasse kuuluvate 
konkreetsete finantseerimisasutuste iga-

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määratakse 
kindlaks artikli 1 lõikes 2 osutatud liidu 
õigusaktide kohaldamisalasse kuuluvate 
konkreetsete finantseerimisasutuste iga-
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aastased osamaksed, võttes aluseks 
kõnealuste asutuste suuruse, et asjakohaselt 
kajastada nende olulisust turul.

aastased osamaksed, võttes aluseks 
kõnealuste asutuste suuruse, et asjakohaselt 
kajastada nende olulisust turul ja mitte 
vähendada nende konkurentsivõimet.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 44
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 62a – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimese lõigu punktis b osutatud 
kriteeriumidega võib kehtestada 
miinimumkünnise, millest allapoole ei tule 
osamakseid tasuda, või osamakse 
miinimumväärtuse.

Enne finantseerimisasutuste iga-aastaste 
osamaksete arvutamist käsitleva 
delegeeritud õigusakti vastuvõtmist 
konsulteerib komisjon sidusrühmade ja 
riiklike järelevalveasutustega. Komisjon 
teavitab enne nimetatud delegeeritud 
õigusakti vastuvõtmist Euroopa 
Parlamenti ja nõukogu. Delegeeritud 
õigusakt on piiratud ajalise kestusega ja 
sisaldab aegumisklauslit. Esimese lõigu 
punktis b osutatud kriteeriumidega võib 
kehtestada miinimumkünnise, millest 
allapoole ei tule osamakseid tasuda, või 
osamakse miinimumväärtuse.

Selgitus

Selleks et kindlustada, et sidusrühmade, riiklike järelevalveasutuste ja liidu eelarvepädevate 
institutsioonide huvid oleksid komisjoni delegeeritud õigusakti ettepanekus tasakaalustatud, 
kaasab komisjon nimetatud osalised delegeeritud õigusakti ettevalmistamisse. Demokraatliku 
kontrolli tagamiseks peab delegeeritud õigusakt olema piiratud ajalise kestusega.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 53 a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 73 – lõige 3

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

(53 a) Artikli 73 lõige 3 asendatakse 
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järgmisega:

3. Euroopa Pangandusjärelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid 
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus.

„3. Euroopa Pangandusjärelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid 
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus või teised tõlketeenuse 
osutajad kooskõlas hanke-eeskirjadega 
ning asjakohastes finantseeskirjades ette 
nähtud piirides.“

Selgitus

Esitatud muudatusettepaneku eesmärk on anda järelevalveasutusele tõlketeenustega seoses 
teatav paindlikkus.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 54 a (uus)
Määrus (EL) nr 1093/2010
Artikkel 74 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(54 a) Artiklisse 74 lisatakse järgmine 
lõik:

„Et eelarvevahendeid kokku hoida, teeb 
Euroopa Pangandusjärelevalve tihedat 
koostööd teiste liidu institutsioonide, 
asutuste ja organitega, seahulgas eriti 
nendega, kes asuvad samas kohas.“

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 5 – alapunkt a – alapunkt v a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 8 – lõige 1 – punkt m a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

v a) lisatakse järgmine punkt:

„m a) soodustada liikmesriikide, liidu 
institutsioonide, asutuste ja organite ning 
asjaomaste sidusrühmade vahel liidu 
tasandil koostööd ja kooskõlastamist, et 
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hoida eelarvevahendeid kokku, vältida 
kattuvat tööd ning toetada nende tegevuse 
koostoimet ja täiendavust.“;

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 27 – punkt a – alapunkt i a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 40 – lõige 1 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i a) lisatakse järgmine punkt ba:

„ba) üks Euroopa Parlamendi esindaja, 
kellel ei ole hääleõigust;“.

Selgitus

Järelevalvenõukogu koosolekutel osaleb ka üks parlamendi esindaja, et suurendada 
parlamentaarset kontrolli asutuse tegevuse üle.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 30 – alapunkt c
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 43 – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku alusel 
vastu Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve järgmise 
aasta tööprogrammi ning edastab selle 
teavitamise eesmärgil Euroopa 
Parlamendile, nõukogule ja komisjonile.“

„Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku alusel 
ja institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes 
vastu Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve järgmise 
aasta tööprogrammi ning edastab selle 
teavitamise eesmärgil Euroopa 
Parlamendile, nõukogule ja komisjonile.“

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma iga-aastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt arvesse 
võtma institutsioonidevahelise asutuste alase töörühma soovitusi.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 30 – alapunkt d a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 43 – lõige 6 – lõik 2

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

d a) Lõike 6 teine lõik asendatakse 
järgmisega:

Mitmeaastane tööprogramm võetakse 
vastu, ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.

„Mitmeaastane tööprogramm võetakse
vastu institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes, 
ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.“

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma mitmeaastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt 
arvesse võtma institutsioonidevahelise asutuste alase töörühma soovitusi.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 33
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon esitab selle nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täisliikmete, 
sh vastutava liikme ametisse nimetamise 
kohta.

Komisjon esitab selle nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täisliikmete, 
sh vastutava liikme ametisse nimetamise 
kohta. Juhatuse koosseisu puhul on 
tagatud tasakaalustatud ja 
proportsionaalne esindatus, pidades 
silmas ka soolist aspekti, ning see kajastab 
liitu tervikuna.
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Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
esitatakse.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 33
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nimekiri on sooliselt ja riikide esindatuse 
poolest tasakaalustatud ning koosneb 
kandidaatidest, kellel on kogemusi seoses 
tööga riiklikes järelevalveasutustes, liidu 
halduses ja turuosalisena. Täisliikmete 
nimekiri koosneb kõige rohkem kümnest 
kandidaadist.

Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
esitatakse.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 34
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 45a – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete lihthäälteenamusega. Igal liikmel 
on üks hääl. Häälte võrdse jagunemise 
korral otsustab eesistuja hääl.

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete absoluutse häälteenamusega. Igal 
liikmel on üks hääl.

Selgitus

Juhatuse tõhusa otsustusprotsessi tagamiseks tehakse ettepanek kehtestada absoluutse 
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häälteenamuse nõue.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 41
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 54 – lõige 2 – taane 6 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„– kulutõhususe tagamise eesmärgil 
võimaliku sünergia tuvastamine seoses 
Euroopa järelevalveasutuste täidetavate 
ülesannetega.“

Selgitus

Kooskõlas ühise lähenemisviisiga peavad Euroopa järelevalveasutused olemasolevaid 
piiratud ressursse optimaalselt ära kasutama. Seepärast lisatakse Euroopa 
järelevalveasutuste ühiskomitee kohustuste hulka sünergia tuvastamine seoses kõnealuse 
kolme asutuse tööga, et ennetada võimalikku dubleerimist ja kattuvaid tegevusi.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 42
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 55 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„2. Üks juhatuse liige, artikli 47 lõike 
8a kohane vastutav liige, komisjoni
esindaja ja Euroopa Süsteemsete Riskide 
Nõukogu esindaja kutsutakse ühiskomitee 
koosolekutele ja ka artiklis 57 osutatud 
allkomiteede koosolekutele vaatlejatena.“

„2. Üks juhatuse liige, artikli 47 lõike 
8a kohane vastutav liige, komisjoni, 
Euroopa Parlamendi ja Euroopa 
Süsteemsete Riskide Nõukogu esindajad
kutsutakse ühiskomitee koosolekutele ja ka 
artiklis 57 osutatud allkomiteede 
koosolekutele vaatlejatena.“

Selgitus

Euroopa järelevalveasutuste ühiskomitee koosolekutel osaleb vaatlejana üks parlamendi 
esindaja, et suurendada parlamentaarset kontrolli kõnealuse kolme asutuse tegevuse üle.
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Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 46 – alapunkt a
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 62 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) tasakaalustav toetus liidu eelarvest, 
mis kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jaotis) ning mis ei ületa 40 % 
Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve 
prognoositavatest tuludest;

a) tasakaalustav toetus liidu eelarvest, 
mis kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jaotis) ning mis ei ületa 40 % 
ega jää alla 15 % Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve 
prognoositavatest tuludest;

Selgitus

Peab kaudse tasude kaudu rahastamise osakaalu suurendamist tervitatavaks, kuid seejuures 
tuleks tagada, et asutuse selgelt administratiivset laadi kulud, nagu bürooruumide rent ja 
julgeolekuteenused, kaetaks avaliku sektori vahenditest. Tehakse ettepanek kehtestada 15 % 
alampiir prognoositavatest tuludest.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 46 – alapunkt a a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 62 – lõige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a a) Lisatakse järgmine lõige:

„1a. Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve saadud 
tulu ei tohi ohustada tema sõltumatust 
ega objektiivsust.“

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 46 – alapunkt a b (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 62 – lõige 4 – lõik 1a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a b) Lõikesse 4 lisatakse järgmine lõik:

„Eelarvestus põhineb artikli 43 lõikes 4 
osutatud iga-aastase tööprogrammi 
eesmärkidel ja oodatavatel tulemustel 
ning selles võetakse kooskõlas 
tulemuspõhise eelarvestamise 
põhimõttega arvesse rahalisi vahendeid, 
mida on eesmärkide ja tulemuste 
saavutamiseks vaja.“

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 47
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 62a – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määrata kindlaks 
üksikute finantseerimisasutuste iga-
aastased osamaksed artikli 1 lõikes 2 
osutatud liidu õigusaktide kohaldamisel 
ning mis põhinevad nende asutuste 
suurusel, väljendades seega nende tähtsust 
turul.

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määrata kindlaks 
üksikute finantseerimisasutuste iga-
aastased osamaksed artikli 1 lõikes 2 
osutatud liidu õigusaktide kohaldamisel 
ning mis põhinevad nende asutuste 
suurusel, et väljendada seega nende 
tähtsust turul ja mitte vähendada nende 
konkurentsivõimet.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 47
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 62a – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimese lõigu punktis b osutatud 
kriteeriumidega kehtestatakse kas 
miinimumkünnis, millest allapoole ei tule 
osamakset tasuda, või osamakse 
miinimumväärtus.

Enne finantseerimisasutuste iga-aastaste 
sissemaksete arvutamist käsitleva 
delegeeritud õigusakti vastuvõtmist 
konsulteerib komisjon sidusrühmade ja 
riiklike järelevalveasutustega. Komisjon 
teavitab enne nimetatud delegeeritud 
õigusakti vastuvõtmist Euroopa 
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Parlamenti ja nõukogu. Delegeeritud 
õigusakt on piiratud ajalise kestusega ja 
sisaldab aegumisklauslit. Esimese lõigu 
punktis b osutatud kriteeriumidega 
kehtestatakse kas miinimumkünnis, millest 
allapoole ei tule osamakset tasuda, või 
osamakse miinimumväärtus.

Selgitus

Selleks et kindlustada, et sidusrühmade, riiklike järelevalveasutuste ja liidu eelarvepädevate 
institutsioonide huvid oleksid komisjoni delegeeritud õigusakti ettepanekus tasakaalustatud, 
kaasab komisjon nimetatud osalised delegeeritud õigusakti ettevalmistamisse. Demokraatliku 
kontrolli tagamiseks peab delegeeritud õigusakt olema piiratud ajalise kestusega.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 56 a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
Artikkel 73 – lõige 3

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

(56 a) Artikli 73 lõige 3 asendatakse 
järgmisega:

3. Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid 
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus.

„3. Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus või teised tõlketeenuse 
osutajad kooskõlas hanke-eeskirjadega 
ning asjakohastes finantseeskirjades ette 
nähtud piirides.“

Selgitus

Esitatud muudatusettepaneku eesmärk on anda järelevalveasutusele tõlketeenustega seoses 
teatav paindlikkus.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 57 a (uus)
Määrus (EL) nr 1094/2010
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Artikkel 74 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(57 a) Artiklisse 74 lisatakse järgmine 
lõik:

„Et eelarvevahendeid kokku hoida, teeb 
Euroopa Kindlustus- ja 
Tööandjapensionide Järelevalve tihedat 
koostööd teiste liidu institutsioonide, 
asutuste ja organitega, seahulgas eriti 
nendega, kes asuvad samas kohas.“

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 5 – alapunkt b
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 8 – lõige 1a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Käesoleva määruse kohaste 
ülesannete täitmisel võtab Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve arvesse 
tehnoloogilist innovatsiooni, innovatiivseid 
ja kestlikke ärimudeleid ning keskkonna-, 
sotsiaalsete ja juhtimisega seotud tegurite 
lõimimist.

1a. Käesoleva määruse kohaste 
ülesannete täitmisel teeb Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve järgmist:

a) võtab arvesse tehnoloogilist 
innovatsiooni, innovatiivseid ja kestlikke 
ärimudeleid ning keskkonna-, sotsiaalsete 
ja juhtimisega seotud tegurite lõimimist;

b) soodustab liikmesriikide, liidu 
institutsioonide, asutuste ja organite ning 
sidusrühmade vahel liidu tasandil 
koostööd ja kooskõlastamist, et hoida 
eelarvevahendeid kokku, vältida kattuvat 
tööd ning toetada nende tegevuse 
koostoimet ja täiendavust.
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 25 – alapunkt a – alapunkt i a (uus)
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 40 – lõige 1 – punkt ab (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i a) lisatakse punkt ab:

„ab) üks Euroopa Parlamendi esindaja, 
kellel ei ole hääleõigust;“.

Selgitus

Järelevalvenõukogu koosolekutel osaleb ka üks parlamendi esindaja, et suurendada 
parlamentaarset kontrolli asutuse tegevuse üle.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 29 – alapunkt c
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 43 – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku alusel 
vastu Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
järgmise aasta tööprogrammi ning edastab 
selle teavitamise eesmärgil Euroopa 
Parlamendile, nõukogule ja komisjonile.“

„Järelevalvenõukogu võtab igal aastal enne 
30. septembrit juhatuse ettepaneku alusel 
ja institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes 
vastu Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
järgmise aasta tööprogrammi ning edastab 
selle teavitamise eesmärgil Euroopa 
Parlamendile, nõukogule ja komisjonile.“

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma iga-aastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt arvesse 
võtma institutsioonidevahelise asutuste alase töörühma soovitusi.
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 29 – alapunkt d a (uus)
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 43 – lõige 6 – lõik 2

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

d a) Lõike 6 teine lõik asendatakse 
järgmisega:

Mitmeaastane tööprogramm võetakse 
vastu, ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.

„Mitmeaastane tööprogramm võetakse
vastu institutsioonidevahelise 
detsentraliseeritud asutuste vahendite 
alase töörühma soovitust arvesse võttes, 
ilma et see piiraks iga-aastase 
eelarvemenetluse kohaldamist, ning 
seejärel avalikustatakse.“

Selgitus

Järelevalveasutus peab oma mitmeaastase tööprogrammi heakskiitmisel nõuetekohaselt 
arvesse võtma institutsioonidevahelise asutuste alase töörühma soovitusi.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 32
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon esitab selle nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täisliikmete, 
sh vastutava liikme ametisse nimetamise 
kohta. Juhatuse koosseis on tasakaalustatud 
ja proportsionaalne ning see kajastab liitu 
tervikuna.

Komisjon esitab selle nimekirja Euroopa 
Parlamendile heakskiitmiseks. Pärast 
kõnealuse nimekirja heakskiitmist võtab 
nõukogu vastu otsuse juhatuse täisliikmete, 
sh vastutava liikme ametisse nimetamise 
kohta. Juhatuse koosseis on tasakaalustatud 
ja proportsionaalne, pidades silmas ka 
soolist aspekti, ning see kajastab liitu 
tervikuna.

Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
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esitatakse.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 32
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 45 – lõige 2 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nimekiri on sooliselt ja riikide esindatuse 
poolest tasakaalustatud ning koosneb 
kandidaatidest, kellel on kogemusi seoses 
tööga riiklikes järelevalveasutustes, liidu 
halduses ja turuosalisena. Täisliikmete 
nimekiri koosneb kõige rohkem kümnest 
kandidaadist.

Selgitus

Selleks, et kindlustada parima kandidaadi valimine, tuleb tasakaalustatus ja 
proportsionaalsus tagada juba nimekirjas, mis Euroopa Parlamendile heakskiitmiseks 
esitatakse.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 33
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 45a – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete lihthäälteenamusega. Igal liikmel 
on üks hääl. Häälte võrdse jagunemise 
korral otsustab eesistuja hääl.

1. Juhatuse otsused võetakse vastu 
liikmete absoluutse häälteenamusega. Igal 
liikmel on üks hääl.

Selgitus

Juhatuse tõhusa otsustusprotsessi tagamiseks tehakse ettepanek kehtestada absoluutse 
häälteenamuse nõue.
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 41
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 54 – lõige 2 – taane 6 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„– kulutõhususe tagamise eesmärgil 
võimaliku sünergia tuvastamine seoses 
Euroopa järelevalveasutuste täidetavate 
ülesannetega.“

Selgitus

Kooskõlas ühise lähenemisviisiga peavad Euroopa järelevalveasutused olemasolevaid 
piiratud ressursse optimaalselt ära kasutama. Seepärast lisatakse Euroopa 
järelevalveasutuste ühiskomitee kohustuste hulka sünergia tuvastamine seoses kõnealuse 
kolme asutuse tööga, et ennetada võimalikku dubleerimist ja kattuvaid tegevusi.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 42
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 55 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„2. Üks juhatuse liige, komisjoni
esindaja ja Euroopa Süsteemsete Riskide 
Nõukogu esindaja kutsutakse ühiskomitee 
koosolekutele ja ka artiklis 57 osutatud 
allkomiteede koosolekutele vaatlejatena.“

„2. Üks juhatuse liige ning komisjoni, 
Euroopa Parlamendi ja Euroopa 
Süsteemsete Riskide Nõukogu esindajad
kutsutakse ühiskomitee koosolekutele ja ka 
artiklis 57 osutatud allkomiteede 
koosolekutele vaatlejatena.“

Selgitus

Euroopa järelevalveasutuste ühiskomitee koosolekutel osaleb vaatlejana üks parlamendi 
esindaja, et suurendada parlamentaarset kontrolli kõnealuse kolme asutuse tegevuse üle.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 45 – alapunkt a a (uus)
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Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 62 – lõige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a a) Lisatakse järgmine lõige:

„1a. Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
saadud tulu ei tohi ohustada tema 
sõltumatust ega objektiivsust.“

Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 45 – alapunkt a b (uus)
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 62 – lõige 4 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a b) Lõikesse 4 lisatakse järgmine lõik:

„Eelarvestus põhineb artikli 43 lõikes 4 
osutatud iga-aastase tööprogrammi 
eesmärkidel ja oodatavatel tulemustel 
ning selles võetakse kooskõlas 
tulemuspõhise eelarvestamise 
põhimõttega arvesse rahalisi vahendeid, 
mida on eesmärkide ja tulemuste 
saavutamiseks vaja.“

Muudatusettepanek 47

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 46 – alapunkt a
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 62 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) tasakaalustav toetus liidu eelarvest, 
mis kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jaotis) ning mis ei ületa 40 % 
Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
prognoositavatest tuludest;

a) tasakaalustav toetus liidu eelarvest, 
mis kantakse Euroopa Liidu üldeelarvesse 
(komisjoni jaotis) ning mis ei ületa 40 % 
ega jää alla 15 % Euroopa 
Väärtpaberiturujärelevalve 
prognoositavatest tuludest;
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Selgitus

Peab kaudse tasude kaudu rahastamise osakaalu suurendamist tervitatavaks, kuid seejuures 
tuleks tagada, et asutuse selgelt administratiivset laadi kulud, nagu bürooruumide rent ja 
julgeolekuteenused, kaetaks avaliku sektori vahenditest. Tehakse ettepanek kehtestada 15 % 
alampiir prognoositavatest tuludest.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 46
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 62a – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määrata kindlaks 
üksikute finantseerimisasutuste iga-
aastased osamaksed artikli 1 lõikes 2 
osutatud liidu õigusaktide kohaldamisel 
ning mis põhinevad nende asutuste 
suurusel, väljendades seega nende tähtsust 
turul.

b) asjakohased ja objektiivsed 
kriteeriumid, mille alusel määrata kindlaks 
üksikute finantseerimisasutuste iga-
aastased osamaksed artikli 1 lõikes 2 
osutatud liidu õigusaktide kohaldamisel 
ning mis põhinevad nende asutuste 
suurusel, et väljendada seega nende 
tähtsust turul ja mitte vähendada nende 
konkurentsivõimet.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 47
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 62a – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Esimese lõigu punktis b osutatud 
kriteeriumidega kehtestatakse kas 
miinimumkünnis, millest allapoole ei tule 
osamakset tasuda, või osamakse 
miinimumväärtus.“

Enne finantseerimisasutuste iga-aastaste 
sissemaksete arvutamist käsitleva 
delegeeritud õigusakti vastuvõtmist 
konsulteerib komisjon sidusrühmade ja 
riiklike järelevalveasutustega. Komisjon 
teavitab enne nimetatud delegeeritud 
õigusakti vastuvõtmist Euroopa 
Parlamenti ja nõukogu. Delegeeritud 
õigusakt on piiratud ajalise kestusega ja 
sisaldab aegumisklauslit. Esimese lõigu 
punktis b osutatud kriteeriumidega 
kehtestatakse kas miinimumkünnis, millest 
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allapoole ei tule osamakset tasuda, või 
osamakse miinimumväärtus.“

Selgitus

Selleks et kindlustada, et sidusrühmade, riiklike järelevalveasutuste ja liidu eelarvepädevate 
institutsioonide huvid oleksid komisjoni delegeeritud õigusakti ettepanekus tasakaalustatud, 
kaasab komisjon nimetatud osalised delegeeritud õigusakti ettevalmistamisse. Demokraatliku 
kontrolli tagamiseks peab delegeeritud õigusakt olema piiratud ajalise kestusega.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 56 a (uus)
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 73 – lõige 3

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

(56 a) Artikli 73 lõige 3 asendatakse 
järgmisega:

3. Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid 
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus.

„3. Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
toimimiseks vajalikke tõlketeenuseid 
osutab Euroopa Liidu Asutuste 
Tõlkekeskus või teised tõlketeenuse 
osutajad kooskõlas hanke-eeskirjadega 
ning asjakohastes finantseeskirjades ette 
nähtud piirides.“

Selgitus

Esitatud muudatusettepaneku eesmärk on anda järelevalveasutusele tõlketeenustega seoses 
teatav paindlikkus.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 56 a (uus)
Määrus (EL) nr 1095/2010
Artikkel 74 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56 a) Artiklisse 74 lisatakse järgmine 
lõik:
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„Et eelarvevahendeid kokku hoida, teeb 
Euroopa Väärtpaberiturujärelevalve 
tihedat koostööd teiste liidu 
institutsioonide, asutuste ja organitega, 
seahulgas eriti nendega, kes asuvad 
samas kohas.“
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